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English
1 Connect to a Computer

Note: It is recommended to connect the adapter to a USB 3.0 (ss<) port.

Option 1: Directly Option 2: Via the USB Extension Cable

2 Install Driver
For Adapter with CD

Insert the CD and run the Autorun.exe. to install driver. o



English

For Adapter without CD

a. Go to My Computer or This PC.

b. Double click the TP-Link disk/ TP-
Link CD-ROM then run Setuplnstall.
exe to install driver.

Note:

« If you cannot find the setup program,
please download the driver at
www.tp-link.com/support.

« If an unknown publisher message pops up,
select Yes to continue.

« If Windows User Account Control requires
admin credentials, type user name and
password of your Windows administrator
account.

3 Join a Wireless Network
a.Click the network icon on the taskbar.
b.Select your Wi-Fi network, click

Connect and enter the password
02

when prompted.

4 Troubleshooting

If you have problems during the

installation, please refer to the following

online FAQs.

* Can't find the hardware version of the
adapter:
https://www.tp-link.com/fag-46.html

» Can't find or connect to the wireless
networks:
https://www.tp-link.com/fag-2253.html

* Can'tinstall the driver:
https://www.tp-link.com/fag-2252.html



Bbvnrapcku

1 CBbp3BaHe C KOMMIOTbP
3abenexka: NpenopbunTenHo e Aa cebpkeTe agantepa kbm USB 3.0 (ss<» ) nopT.

BapwuaHT 1: IMpeKkTHO BapwuaHT 2: Ypes USB yabmkuTenHms

2 WHcTanupaHe Ha gpavisep

3aapantep cbe CD

[NocTaBeTe KOMMNaKTAMCKA ¥ CTapTVpainTe Autorun.exe. 3a MHCTannpaHe Ha Apaneep.
03



Bbnrapcku

3aapantep 6e3 CD

a. OTvaete Ha MOAT KOMMIOTBP UK
TO31 KOMMKOTBP.

6. LLipakHeTe aga nbTh Bbpxy TP-Link
aunckal/TP-Link CD-ROM, cnepn koeTto
cTapTupaiTe Setuplnstall.exe, 3a fa
MHCTanMparte gpaneepa.
3abenexka:

* AKO He MOXeTe Aa HamepuTe nporpamara
3a HayasiHa HaCTpoiiKa, MOnA, uaternete
Apansepa ot www.tp-link.com/support.

* AKO ce NosBYM CbOBLLIEHNE OT HEV3BECTEH

uanaten, usbepete [la, 3a Aa NPOABLIKITE.

Ako KOHTPONBT Ha noTpebutenckute

akayHTu B Windows nancksa

aAMVUHVCTPATOPCKY MAEHTUDUKALIMOHHM

[laHHV, BbBefeTe NoTpebuTencko

“Me 1 naposa OT BalLVs akayHT Ha

aaMvHMCTpaTop Ha Windows.

3 lMpucbveanHsasaHe KbM
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6e3>knM4yHa Mpexa

a.LlpakHeTe Bbpxy MKOHAaTa Ha MpexaTa B
JIeHTaTa Ha 3agaunTe.

b.N36epeTe Bawata Wi-Fi mpexa,

LpakHeTe Bbpxy CBbp3BaHe 1 BbBedeTe
naponarta, Korato 6beTe NoAKaHEHN.

4 OTcTpaHsiBaHe Ha

HensnpaBHOCTU

AKO MMaTe Npobaemu No Bpeme Ha

VHCTanauvsiTa, Mons, BUXKTe cnefHute H3B

(4ecTo 3aaBaHu BLMNPOCK) OHMaNH.

* He mMora fia Hameps xapayepHaTa Bepcus
Ha ajanTepa:
https://www.tp-link.com/fag-46.html

* He Mora fia Hamepst U aa ce CBbpXKa C
6EKNUHITE MPEXKM:
https://www.tp-link.com/fag-2253.html

* He mMora fa vHcTannpam apaisepa:
https://www.tp-link.com/fag-2252.html



Ceétina

1 Pripojte se k pocitadi

Poznadmka: Adaptér se doporucuje pfipojit k portu USB 3.0 (s<).

Moznost 1: Pfimo Moznost 2: Prostrednictvim
prodluzovaciho kabelu USB (pokud je
soucasti dodavky)

2 Nainstalujte ovladac¢
Pro adaptér s CD

Vlozte CD a spustte Autorun.exe pro instalaci ovladace.
05



Ceétina

Pro adaptér bez CD

a.Prejdéte na MUj pocita¢ nebo Tento
pocitac.

b.Dvakrat kliknéte na disk TP-Link /
TP-Link CD-ROM a poté spustte
Setuplnstall.exe pro instalaci
ovladace.

Poznamka:

* IPokud nemUzete najit instalacni program,
stahnéte si ovladac¢ z www.tp-link.com/
support.

* Pokud se objevi zprdva neznamého
vydavatele, pokracujte vybérem Ano.

« Pokud Rizeni uzivatelskych uét(l systému
Windows vyzaduje povéreni spravce,
zadejte uzivatelské jméno a heslo uctu
spravce systému Windows.

3 Pripojte se k bezdratové siti

a.Klepnéte na ikonu sité na hlavnim
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panelu.
b.Vyberte svou sit Wi-Fi, kliknéte na
Pripojit a po zobrazeni vyzvy zadejte
heslo.
4 Odstrafovani probléma
Pokud se béhem instalace vyskytnou
problémy, pfectéte si prosim nasledujici
online ¢asto kladené otazky.
* Nelze najit hardwarovou verzi adaptéru:
https://www.tp-link.com/fag-46.html
* Nelze najit bezdratove sité nebo se k
nim pfipojit:
https://www.tp-link.com/fag-2253.html
* Nelze nainstalovat ovladac:
https://www.tp-link.com/fag-2252.html



Hrvatski

1 Povezite se s racunalom
Napomena: Preporuceno je spojiti adapter na USB3.0 (ss<) ulaz.

Opcija 1: Izravno Opcija 2: putem USB produznog
kabela (ako postoji)

2 Instalirajte upravljacki program
Za adapter sa CD-om

Umetnite CD i pokrenite Autorun.exe. za instaliranje upravljackog programa.
07



Hrvatski

Za adapter bez CD-a

a.ldite na Moje racunalo ili Ovo
racunalo.

b.Dvaput kliknite na TP-Link disk/
TP-Link CD-ROM, zatim pokrenite
Setuplnstall.exe za instalaciju
upravljackog programa.

Biljeska:

* Ako ne mozete pronaci program za
postavljanje, preuzmite upravljacki program
na www.tp-link.com/support.

* Ako se pojavi poruka od nepoznatog
izdavaca, odaberite Da za nastavak.

* Ako kontrola korisnickih racuna u sustavu
Windows zahtijeva administratorske
vjerodajnice, upisite korisnicko ime i lozinku
vaseg administratorskog racuna sustava
Windows.

3 Pridruzite se bezZi¢noj mrezi
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a.Kliknite ikonu mreZe na programskoj
traci.

b.Odaberite svoju Wi-Fi mrezu, kliknite
Povezi i unesite lozinku kada se to od
vas zatrazi.

4 RjeSavanje problema

Ako imate problema tijekom instalacije,

pogledajte sliedeca Cesto postavijana

pitanja na mrezi.

* Ne mogu pronaci hardversku verziju
adaptera:
https://www.tp-link.com/fag-46.html

* Ne mogu pronaciili se povezati s
bezi¢nim mrezama:
https://www.tp-link.com/fag-2253.html

* Ne mogu instalirati upravijacki program:
https://www.tp-link.com/fag-2252.html



Latviesu

1 lzveidojiet savienojumu ar datoru
Piezime: Adapteri ieteicams pievienot USB 3.0 (ss<) portam.

1.iespéja: tiesi 2. iespéja: izmantojot USB

2 Instaléjiet draiveri
Adapterim ar CD

levietojiet kompaktdisku un palaidiet Autorun.exe. lai instalétu draiveri. .



Latviesu

Adapterim bez CD

a.Dodieties uz Mans dators vai Sis
dators.

b.Veiciet dubultklikski uz TP-Link diska/
TP-Link kompaktdiska, péc tam
palaidiet Setuplnstall.exe, lai instaletu
draiveri.

Piezime:

« Janevarat atrast iestatiSanas programmu,
lGdzu, lejupieladéjiet draiveri vietné www.tp-
link.com/support.

« Jatiek paradits nezinama izdevéja zinojums,
atlasiet Ja, lai turpinatu.

« Ja Windows lietotaja konta kontrolei ir
nepiecieSami administratora akreditacijas
dati, ierakstiet sava Windows administratora
konta lietotajvardu un paroli.

3 Pievienojieties bezvadu tiklam

a.Uzdevumjosla noklikskiniet uz tikla
10

ikonas.

b.Atlasiet savu Wi-Fi tiklu, noklikSkiniet uz
Savienot un ievadiet paroli, kad tas tiek
prasits.

4 Problému novérSana

Ja instalésanas laika rodas problémas,

l0dzu, skatiet talak noraditos tieSsaistes

BUJ.

* Nevar atrast adaptera aparatdras
versiju:
https://www.tp-link.com/fag-46.html

* Nevar atrast bezvadu tiklus vai izveidot
savienojumu ar tiem:
https://www.tp-link.com/fag-2253.html

* Nevar instalét draiveri:
https://www.tp-link.com/fag-2252.html



Lietuviy
1 Prijunkite prie kompiuterio
Pastaba: Rekomenduojama adapterj jungti prie USB 3.0 (s<) prievado.

1 parinktis: tiesiogiai 2 parinktis: naudodami USB laido
ilgiklj (jei pridedamas)

2 |diekite tvarkykles
Adapteriui su kompaktiniu disku
|dékite kompaktinj diska ir paleiskite ,Autorun.exe”, kad jdiegtuméte tvarkykle.



Lietuviy

Adapteriui be kompaktinio disko

a.Eikite j sritj ,Mano kompiuteris" arba
,Sis kompiuteris".

b.Dukart spustelekite ,TP-Link diskg"/
TP-Link pastoviosios atminties
kompaktinj diska", tada paleiskite
.Setuplnstall.exe”, kad jdiegtumeéte
tvarkykle.

Pastaba.

« Jei nerandate diegimo programos,
atsisiyskite programos tvarkykle.

« Jei iSSoka nezinomo leidéjo pranesSimas,
pasirinkite ,Yes" (,Taip") ir teskite.

« Jei Windows" naudotojo paskyros kontrolei
reikalingi administratoriaus kredencialai,
jveskite savo ,Windows" administratoriaus
paskyros naudotojo varda.

3 Prisijunkite prie belaidzio

tinklo
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a.Uzduo¢iy juostoje spustelekite tinklo

simbolj.

b.Pasirinkite savo ,Wi-Fi" tinkla,

spustelekite ,Connect” (prisijungti), kai
busite paprasyti, jveskite slaptazodj.

4 Trik¢iy Salinimas

Jei jdiegimo metu kyla problemuy, zr.

toliau pateiktus internetinius DUK.

» Nepavyksta aptikti adapterio techninés
jrangos versijos:
https://www.tp-link.com/fag-46.html

* Nepavyksta aptikti ar prisijungti prie
belaidzio tinklo:
https://www.tp-link.com/fag-2253.html

* Nepavyksta jdiegti tvarkykles:
https://www.tp-link.com/fag-2252.html



Magyar

1 Csatlakoztassa a szamitégéphez
Megjegyzés: Javasoljuk, hogy az adaptert USB 3.0 (s<) porthoz csatlakoztassa.

1. lehet6ség: Kbzvetlenul

2 lllesztéprogram telepitése

CD-vel ellatott adapter esetén

Helyezze be a CD-t, és futtassa az Autorun.exe programot az illesztéprogram
telepitéséhez.



Magyar

CD nélkuli adapter esetén
a.Vélassza a Sajat gép vagy Ez a gép
menUpontot.

b.Kattintson duplan a TP-Link lemezre/
TP-Link CD-ROM-ra, majd futtassa
a Setuplnstall.exe programot az
illesztéprogram telepitéséhez.
"Megjegyzés:

* Ha nem talélja a telepitd programot, kérjuk,
toltse le az illesztéprogramot a www.tp-link.
com/support cimrél."

* Ha egy ismeretlen Uzenet ugrik fel, a
folytatédshoz vélassza az Igen lehetéséget.

* Ha a Windows felhasznéloi fiokok
felligyeletéhez rendszergazdai hitelesité
adatokra van szikség, irja be a Windows
rendszergazdai fiokjahoz tartoz6
felhasznaldnevét és jelszavat.

3 Csatlakozzon egy vezeték
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nélkiili hal6zathoz
a.Kattintson a haldzat ikonra a talcan.
b.Valassza ki a Wi-Fi halézatot, kattintson
a Csatlakozas gombra, és irja be a
jelszot, amikor a rendszer kéri.

4 Hibaelharitas

Ha probléma akad a telepités soréan,
kérjik, olvassa el a kdvetkezé online

GYIK-et.

* Nem taldlja az eszkoz hardververzidja:
https://www.tp-link.com/fag-46.html

* Nem taldlja a vezeték nélkili halézat,
vagy nem csatlakozik hozzajuk:
https://www.tp-link.com/fag-2253.html

* Nem lehet telepiteni az
illesztéprogramot:
https://www.tp-link.com/faq-2252.html



Polski

1 Podtacz do komputera
Uwaga: Zalecamy podtaczy¢ adapter do portu USB 3.0 (s<).

Mozliwos¢ 1: Bezposrednio Mozliwos$¢ 2: Poprzez kabel
przedtuzajacy USB (jesli jest dotgczony)

2 Zainstaluj sterownik
Dla adaptera z ptytg CD
Witéz ptyte CD i uruchom Autorun.exe, aby zainstalowac sterowniki.



Polski

Dla adaptera bez ptyty CD

a.Przejdz do Mdéj komputer lub Ten
komputer.

b.Kliknij dwukrotnie na dysk TP-
Link / TP-Link CD-ROM i uruchom
Setuplnstall.exe, aby zainstalowac
sterowniki.

Uwaga:

Jezeli nie mozesz znalez¢ programu
instalacyjnego, prosimy o pobranie
sterownika ze strony www.tp-link.com/
support.

« Jesli pojawi sie komunikat o nieznanym
wydawcy, kliknij Tak, aby kontynuowac.
Jesli Kontrola konta uzytkownika Windows
bedzie wymagac¢ danych administratora,
wprowadz nazwe uzytkownika i hasto
Twojego konta administratora Windows.

3 Potacz z siecig bezprzewodowg
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a.Kliknij ikone sieci na pasku zadan.
b.Wybierz swoja sie¢ Wi-Fi, kliknij Potacz
i wpisz hasto.

4 Rozwigzywanie probleméw
Jezeli napotkates$/as problemy
podczas instalacji sterownika,

sprawdz nastepujgce poradniki.

* Nie moge znalez¢ wersji sprzetowej
adaptera:
https://www.tp-link.com/fag-46.html

* Nie moge znalez¢ lub potaczy¢ sie do
sieci bezprzewodowej:
https://www.tp-link.com/fag-2253.html

* Nie moge zainstalowa¢ sterownika:
https://www.tp-link.com/fag-2252.html



Roméana

1 Conectare la computer
Not&: Se recomanda conectarea adaptorului la un port USB 3.0 (s<).

Optiunea 1: Direct Optiunea 2: Prin cablul USB
(daca este furnizat)

2 Instalare driver
Pentru Adaptor cu CD
Insereaza CD-ul si ruleazad Autorun.exe. pentru a instala driverul.



Roméana

Pentru Adaptor fara CD

a.Acceseaza My Computer sau This
PC.

b.Apasa dublu clic pe discul TP-Link/
CD-ROM-ul TP-Link, apoi ruleaza
Setuplnstall.exe pentru a instala
driverul.

Nota:

« Daca nu gasesti programul de instalare, te
rugam sa descarci driverul de pe www.tp-
link.com/support.

« Daca apare un mesaj de producator
necunoscut, selecteaza Yes pentru a
continua.

» Dacé Windows User Account Control
necesita acreditari de administrator, introdu
numele de utilizator si parola contului tdu
de administrator Windows.

3 Conectare la o retea wireless
18

a.Clic pe pictograma de retea din bara
de activitati.

b.Selecteaza reteaua Wi-Fi, clic pe
Conectare (Connect) siintrodu parola
solicitata.

4 Depanare

Dacé intdmpini probleme in timpul

instalarii, te rugdm sa consulti

urmatoarele intrebari frecvente.

* Nu gasesc versiunea hardware a
adaptorului:
https://www.tp-link.com/fag-46.html

* Nu se pot gasi sau nu se poate
conecta la retelele wireless:
https://www.tp-link.com/fag-2253.html

* Nu se poate instala driverul:
https://www.tp-link.com/fag-2252.html



Slovencina

1 Pripojte sa k pocitacu

Poznamka: Adaptér sa odporuca pripojit k portu USB 3.0 (s<).

MozZnost 1: Priamo MozZnost 2: Prostrednictvom
predlzovacieho kabla USB (ak je
sucastou dodavky)

2 Nainstalujte ovladac¢
Pre adaptér s CD
Vlozte CD a spustite Autorun.exe, aby ste nainstalovali ovladac.



Slovencina

Pre adaptér bez CD

a.Prejdite na Mgj pocitac alebo Tento
pocitac.

b.Dvakrat kliknite na disk TP-Link/
TP-Link CD-ROM a potom spustite
Setuplnstall.exe na instalaciu
ovladaca.
Poznédmka:

« Ak nemdzete njst instalacny program,
stiahnite si ovladac z www.tp-link.com/
support.

* Ak sa objavi sprava neznameho vydavatela,

pokracujte vyberom Ano.

* Ak sa v sprave pouzivatelskych kont
systému Windows vyzaduje poverenie
spravcu, zadajte pouzivatelské meno a
heslo konta spravcu systému Windows.

3 Pripojte sa k bezdrotovej sieti
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a.Kliknite na ikonu siete na hlavhom
paneli.

b.Vyberte svoju siet Wi-Fi, kliknite na
Pripojit a po zobrazeni vyzvy zadajte
heslo.

4 Qdstranovanie problémov

Ak sa pocas instalacie vyskytnu
problémy, precitajte si prosim
nasledujuce online Casto kladené otézky.
* Nie je mozné néjst hardvérovi verziu
adaptéra:
https://www.tp-link.com/fag-46.html

« Nie je mozné néjst bezdrotové siete
alebo sa k nim pripojit:
https://www.tp-link.com/fag-2253.html

« Nie je mozné nainstalovat ovladac:
https://www.tp-link.com/fag-2252.html



Slovenséina

1 Povezite se z raGunalnikom
Opomba: Priporo¢amo, da adapter prikljucite v vrata USB 3.0 (s<).

Moznost 1: Neposredno Moznost 2: prek podaljska USB
(Ce je na voljo)

2 Namesti gonilnik
Za adapter z zgo$¢enko CD
Vstavite zgos¢enko in zazenite program Autorun.exe za namestitev gonilnika.



Slovens¢ina

Za adapter brez zgoS¢enke

a.Pojdite v Moj racunalnik ali Ta
racunalnik.

b.Dvakrat kliknite TP-Link disk/ TP-Link
CD-ROM in zazenite Setuplnstall.exe,
da namestite gonilnik.

Opomba:

+ Ce ne najdete namestitvenega programa,
prenesite gonilnik na www.tp-link.com/
support.

« Ce se prikaze sporogilo neznanega
zaloznika, za nadaljevanje izberite Da.

« Ce nadzor uporabnigkin racunov
Windows zahteva skrbniSke poverilnice,
vnesite uporabnisko ime in geslo vaSega
skrbniSkega racuna Windows.

3 Pridruzite se brezzicnemu
omrezju

a.Kliknite ikono omrezja v opravilni
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vrstici.

b.Izberite svoje omrezje Wi-Fi, kliknite
Povezi in ob pozivu vnesite geslo.

4 Qdpravljanje tezav

Ce imate teZave med namestitvijo,

si oglejte naslednja spletna pogosta

vprasanja.

* Ne najdem razli¢ice strojne opreme
adapterja:
https://www.tp-link.com/fag-46.html

* Ne morem najti ali se povezati z
brezzi¢nimi omreZji:
https://www.tp-link.com/fag-2253.html

* Gonilnika ni mogoc¢e namestiti:
https://www.tp-link.com/fag-2252.html



Srpski jezik/Cpncku jeank

1 Povezite se sa racunarom
Napomena: Preporucuje se povezivanje adaptera na USB 3.0 (s<») port.

Opcija 1: Direktno Opcija 2: Preko USB produznog kabla

2 Instalirajte drajver
Za adapter sa CD-om

Ubacite CD i pokrenite Autorun.exe da biste instalirali pokretacki program.
23



Srpski jezik/Cpncku jeank

Za adapter bez CD-a

a.Otvorite My Computer ili This PC.

b.Dvaput kliknite na disk/CD-ROM ,TP-
Link" i pokrenite Setuplnstall.exe da
biste instalirali pokretacki program.
Napomena:

* Ako ne mozete da pronadete program za
podesavanje, preuzmite drajver sa www.tp-
link.com/support.

* Ako se pojavi poruka o nepoznatom poreklu
programa, izaberite Da, da biste nastavili.

* Ako Windows kontrola korisni¢kih naloga,
zahteva administratorske kredencijale,
unesite korisnic¢ko ime i lozinku vaseg
Windows administratorskog naloga.

3 Pridruzite se bezZi¢noj mrezi
a.Kliknite na ikonicu mreze,na dnu
ekrana.

24

b.|zaberite svoju Wi-Fi mrezu, kliknite na
PoveZi i unesite lozinku kada se to od
vas zatraZzi.

4 ReSavanje problema

Ako imate problema tokom instalacije,

pogledajte sledeca Cesto postavijana

pitanja.

* Ne mogu da pronadem hardversku
verziju adaptera:
https://www.tp-link.com/fag-46.html

» Ne mogu da pronademiili da se
povezem na bezi¢ne mreze:
https://www.tp-link.com/fag-2253.html

* Ne mogu da instaliram drajver:
https://www.tp-link.com/fag-2252.html



Kasakwwa

1 KomnbloTepre Kocblay
Eckeptne: Agantepgi USB 3.0 (s<) NopTbiHa »asFay YCbiHblaab!.

1-HyCKa: Tikenen Kocblny 2-Hycka: USB y3apTKbIw kabeni
apKblbl (6ap 60s1ca) Kocbly

2 [paiBepai opHaTy
CD 6ap agantepre apHasnfaH
CD avckicin canbin, Autorun.exe daiibiH iCKe KOCbIHbI3. ApanBepdi OpHaTy YLUiH.
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Kasakwwa

CD oK aganTepre apHasFaH

a.MeHiH KOMMbIOTEPIM HeMece OCbl
KOMMbIOTEPTe OTiHi3.

b.[pariBepai opHaTy ywiH TP-

Link guckiciH/TP-Link CD-ROM
[OVICKICIH eKi peT 6acblHbI3, coaaH
KeniH Setuplnstall.exe paitnbiH icke
KOCbIHbI3.

«Eckepty:

* OpHaty 6araapnamacbiH Taba anMacaHbl3,
Apansepai www.tp-link.com/support
CalTblHaH XXYKTen anbiHpI3.".

« Erep »apuanaywblHbH 6enricia
xabapnaHaplpybl Nanaa 601ca, »anFactelpy
YLWiH Ve onumAckIH TaH4aHpI3.

« Erep Windows naiganaHyLubl TipKenriciH
6ackapy aKiMLUi Tipkenri AepeKTepiH
KaxeT etce, Windows aKiMLLUi TIpKeNriCiHiH,
naigananyLlbl aTbl MEH Kynna CO3iH TepiHi3.

3 CbIMCbI3 XeJlire KoCbl/ibIHbI3
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a. TancelpmManap TakTacblHAaFbI Xeni
6enrileciH 6acbiHbI3.

b.Wi-FixeniciH TaHaaHbI3, Kocbely
TYMMeECiH 6acblHbI3 aHe cypanfFaHia
KYMNUA CO34i eHri3iHi3.

4 Akaynblk ce6ebiH i3aey xaHe
Ty3eTy

OpHaTy KesiHAe KMbIHABIKTap TybiHAaca,

Keneci OHMavH »wi KovblnaTbiH CypaKTapab

KapaHpl3.

* ApanTtepaid annapaTTbiK HYCKacbliH Taby
MYMKIH emec:
https://www.tp-link.com/fag-46.html

* CbIMCbI3 eninepai Taby Hemece KOCblny
MYMKIH emec:
https://www.tp-link.com/fag-2253.html

 [lpaiiBepai opHaTy MyMKiH eMecC:
https://www.tp-link.com/fag-2252.html



Pycckuii A3blk

1 MopakntoyeHMe K KOMMNbIOTEPY

MpuMedaHre: pekomeHayeTca NoakoYaTe agantep k nopTy USB 3.0 (s<»).

BapwvaHT 1: HenocpeACTBEHHO K NOPTY BapuaHT 2: ¢ NOMOLLbIO YASIMHWUTEIBHOTO
KOMMbtoTEpPa USB-kabens (ecnv oH AET B KOMMIEKTE)

2 YctaHoBka gpaiiBepa
Ecnv B KOMNnekTe naéTt anck

BcTaBbTe AMCK B AMCKOBOA M 3anycTuTe daiin Autorun.exe, YTobbl yCTaHOBUTL ApaiiBep.
27



Pycckuii A3blk

Ecnun B KOMNAeKTe He MaéT anck

A. Mepenaute B pasaen «Moi
KOMMbIOTEPY.

B. ABaxkabl HaXkmuTe Ha nKoHKy TP-Link,
3atem sanycTute ¢ain Setuplnstall.exe,
YTOObI YCTaHOBUTL ApaiBsep.
Mpumedarne:

« Ecnm He ynaéTcea HailTy yCTaHOBLLVIK, CKavaiiTe
[npaiisep Ha www.tp-link.com/ru/support

« Ecnm nosiBuTCS NpesynpexxaeHne cCucTemsl
6e30MacHOCTH O HEV3BECTHOM nsaarene,
HaxxmuTe «ay, 4To6bl NPOAO/HKUTb.

* Ecnm KoHTpOAb Y4ETHBIX 3anmnceit
noTpebyeT NpeaoCTaBUTb YHETHbIE AaHHbIE
agMUHUCTPaTOopa, BBEAUTE UMA NO/b30BaTeNA
v naponb agMuHmcTpaTtopa Windows.

3 MoakntoveHue k Wi-Fi cetu

A. HaxkmuTe Ha MKOHKY CETV Ha naHenm
3apau.

B. Beibepute cBoto Wi-Fi ceTb, HaxmnTe

MoakNYnTECA 1 BBEAUTE Napofb,
28

KOrfa rnosaBmuTCA COOTBETCTBYHLLIEE OKHO.

4 YcTpaHeHue HeucnpaBHoOCTEWN
Ecnv Bo Bpems yCTaHOBKM BO3HWKV
npo6nembl, CneayiTe ykasaHvsam B
HpKeyKasaHHbIX FAQ Ha Halem canTe.
* He ypaétca onpegenvTb annapaTHyto
Bepcuto aganTepa:
https://www.tp-link.com/fag-46.html
* He ynaétca Havitn Wi-Fi ceTb nnn
MOAK/IYUTLCSH K HEl:
https://iwww.tp-link.com/fag-2253.html
* He ynaétcs yctaHOBUTL ApaiiBep:
https://iwww.tp-link.com/fag-2252 html



YKkpaiHCbka MoBa
1 Mig'eaHaTvca o koMmn'roTepa
MpumiTka. PekomeHayeTbea nigkntoyaTt agantep Ao nopty USB 3.0 (s<)

BapiaHT 1: Hanpamy go MK BapiaHT 2: Yepes agantep USB
(sKwWwo €)

2 BcTaHoBWTM apaiiBep
ﬂﬂﬂ aganTtepa 3 KOMNakT-AUuCKoM
BcTaBTe KOMNaKT-AMCK i 3anyCTiTh Autorun.exe. i1 BCTAHOBIEHHA ApaiiBepa.



YkpaiHcbka MoBa

[na agantepa 6e3 KOMNaKT-aAucKa

a.lMepenaitb fo "Mih komn'toTep" abo
"Llen komn'toTep".

b.Bivi knauHiTb anck TP-Link/ CD-
ROM TP-Link, a noTim 3anycTitb
Setuplnstall.exe, W06 BCTaHOBUTH
npavisep.

MpumiTka:

* AKLLO BV HE MOXETE 3HalTV Mporpamy
iHCTanAuii, 3aBaHTaXTe ApaviBep 3a
afpecoo www.tp-link.com/support.”

* AKLLO 3'ABUTLCA NOBIAOMIEHHSA HEBIAOMOrO
BVAaBLA, 06epiThb «Taky, 06 NPOAOBXKUTY.

* FAKLLO ANs KepyBaHHs 061iIKOBUMM
3anuncamun Windows noTpibHi 061iKoBI
AaHi agMiHicTpaTopa, BBEAITh iM'A
KOPUCTYyBa4a Ta naposib 06/1IKOBOrO 3anucy
aamiHictpatopa Windows.

3 MpuepHaiiteca no

6e34pOoTOBOI MepeXxi
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a.HaTucHIiTb Ha nikTorpamy mMepexi Ha

naHesi 3aBaaHb.

b.06epiTb cBOO Wi-Fi Mepexxy, HaTUCHITb

"Migkno4nTCa” Ta BBEAITb Napo/ib.

4 BupiweHHa npo6nemM

AKLLO Yy BAC BUHWMKHY Tb Npo6aemu nia

4aC BCTAHOB/EHHS, 3BEPHITLCA A0

IHTEPaKTVBHMX 3aMM1TaHb, LLIO HarvacTilwe

CTaBNATbCA.

* He BOaeTbCA 3HaWTV anapaTtHy BEPCIto
apanTepa:
https://www.tp-link.com/fag-46.html

* He BaaeTbcA 3HalTn abo
NiAKAYNTUCA [0 6€34POTOBMX MEPEX:
https://www.tp-link.com/fag-2253.html

* He BAaeTbCA BCTAHOBUTY ApaiiBep:
https://www.tp-link.com/fag-2252.html



Eesti

1 Arvutiga ihendamine
Mérkus: Soovitatav on ihendada adapter USB 3.0 (s<») porti.

V@imalus 1: Otse V&imalus 2: USB pikenduskaabliga

2 Draiveri installimine
Adapteri jaoks, millega on kaasas CD

Sisestage CD ja draiveri installimiseks kaivitage Autorun.exe. .



Eesti
Adapteri jaoks, millega ei ole CD kaasas
a.Minge Minu arvuti voi See arvuti.
b.Tehke topeltkldps TP-Linki kettal/ TP-
Linki CD-ROMil ja draiveri installimiseks
kaivitage Setuplinstall.exe.
Mérkus!

* Kui seadistusprogrammi ei dnnestu leida,
laadige draiver alla siit www.tp-link.com/
support.

« Kui ekraanile kuvatakse tundmatu véljaandja
teade, valige jatkamiseks Jah.

« Kui Windowsi kasutajakonto kontroll kisib
administraatori volitusi, sisestage oma
Windowsi administraatori konto kasutajanimi
ja parool.

3 Juhtmevaba vorguga
thendamine
a.Kl6psake vorgu ikoonile tegumiribal.

32

b.Valige oma Wi-Fi vork, kiopsake
Uhenda, ja kui kiisitakse, sisestage
parool.
4 Veaotsing
Probleemide korral installimise ajal
vaadake jaotist KKK veebis.
« Ei leia adapteri riistvara versioini:
https://www.tp-link.com/fag-46.html
« Ei leia juhtmevabasid vorke voi ei
saa nendega Uhendust:
https://www.tp-link.com/fag-2253.html

« Ei saa draiverit installida:
https://www.tp-link.com/fag-2252.html



English

TP-Link hereby declares that the device is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of directives 2014/53/EU, 2011/65/EU and (EU)2015/863.

The original EU Declaration of Conformity may be found at https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Bvarapcku

TP-Link aeknapupa, 4e ToBa yCTPOWCTBO € B CbOTBETCTBME CbC CbLUECTBEHUTE U3UCKBAHWA U ApyrUTe
npunoXxvmu pasnopenbu Ha Avpextusm 2014/53/EC, 2011/65/EC v (EC)2015/863.

OpwuruHanHata EC [leknapauus 3a CbOTBETCTBUE, MOXE Aa Ce HaMepw Ha
https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Cestina

TP-Link timto prohlasuje, Ze toto zafizeni je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dal$imi pfislusnymi
ustanovenimi smérnic 2014/53/EU, 2011/65/EU a (EU)2015/863.

Original EU prohlaseni o shodé Ize nalézt na https://www.tp-link.com/en/support/ce/

LatvieSu

TP-Link ar $o pazino, ka & ierice atbilst direktivu 2014/53/ES, 2011/65/ES un (ES)2015/863svarigakajam
prasibam un citiem saistitajiem nosacijumiem.

Originalo ES atbilstibas deklaraciju var atrast vietné https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Lietuviy

JTP-Link” pareiSkia, kad $is prietaisas atitinka esminius direktyvy 2014/53/ES, 2011/65/ES ir (ES) 2015/863
reikalavimus ir kitas susijusias nuostatas.

Originali ES atitikties deklaracija pateikiama adresu https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Magyar

A TP-Link ezuton kijelenti, hogy ez a berendezés az alapvetd kovetelményekkel és més, az idevonatkozd
(EU)2015/863, 2014/53/EU és a 2011/65/EU irdnyelvek rendelkezéseivel 6sszhangban van.

Az eredeti EU megfelelGségi nyilatkozat megtalalhato a https://www.tp-link.com/en/support/ce/ oldalon.



Polski

TP-Link deklaruje, ze niniejsze urzadzenie spetnia wszelkie stosowne wymagania oraz jest zgodne z
postanowieniami dyrektyw 2014/53/UE, 2011/65/UE i (UE)2015/863.

Petna deklaracja zgodnoéci UE znajduje sig na stronie https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Romana

TP-Link declara prin prezenta ca acest echipament este in conformitate cu cerintele esentiale si alte
prevederi relevante ale directivelor 2014/53/UE, 2011/65/UE si (UE)2015/863.

Declaratia de conformitate UE originala poate fi gasita la adresa https://www.tp-link.com/en/support/ce/
Slovenscina

TP-Link izjavlja, da je naprava v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi dolo¢bami direktiv
2014/53/EU, 2011/65/EU in (EU)2015/863.

Izvirna izjava EU o skladnosti je na voljo na naslovu https://www.tp-link.com/en/support/ce/.

Slovencina

TP-Link tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v zhode so zakladnymi poziadavkami a dal$imi prisluSnymi
ustanoveniami smernic 2014/53/EU, 2011/65/EU a (EU)2015/863 .

Original EU vyhlasenia o zhode mozno néjst na https://www.p-link.com/en/support/ce/

Hrvatski

Tvrtka TP-Link ovime izjavljuje da je uredaj u sukladnosti s temeljnim zahtjevima i ostalim relevantnim
odredbama direktiva 2014/53/EU, 2011/65/EU i (EU)2015/863.

Izvorna EU izjava o sukladnosti mozZe se pronaci na adresi https://www.tp-link.com/en/support/ce/
YkpaiHcbka MoBa

Uum TP-Link 3asBAsi€E, WO AaHWIA NPUCTPIN BiANOBIAAE OCHOBHWUM Ta iHLIMM BiAMNOBIAHUM BUMOraMm ANPEKTUB
2014/53/EU, 2011/65/EU Ta (EU)2015/863.

Opwritan [leknapauii BignosigHocTi EC B MOXeTe 3HaliTh 3a NOCMNaHHAM
https://www.tp-link.com/en/support/ce/



Eesti

TP-Link kinnitab kdesolevaga, et see seade vastab direktiivide 2014/53/EL, 2011/65/EL ja (EL)2015/863
olulistele nduetele ja muudele asjakohastele satetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni originaali leiate aadressilt https://www.tp-link.com/en/support/ce/

Safety Information

English

* Keep the device away from water, fire, humidity or hot environments.

« Do not attempt to disassemble, repair, or modify the device. If you need service, please contact us.

« Do notuse the device where wireless devices are not allowed.

« This product can be powered only by computers that comply with Power Source Class 2 ( PS2) or Limited
Power Source(LPS) of IEC 62368-1.

Please read and follow the above safety information when operating the device. We cannot guarantee that
no accidents or damage will occur due to improper use of the device. Please use this product with care and
operate at your own risk.

Bbarapcku

« Ta3eTe yCTPOINCTBOTO Alaney OT BOAA, OrbH, BN1ara v ropelia oKosiHa cpeaa.

* He npaBeTe onnT1 Aa pa3rno6aBaTe, PEMOHTVPATE UM MOANGULIMPATE YCTPOMCTBOTO. AKO BU € HYXKHO
CepBU3HO 06CNYKBaHE, MO, 06bPHETE Ce KbM Hac.

* He n3nonsBaiite yCTPOWCTBOTO TaM, KbAETO ynoTpebaTta Ha 6e3>K14HM YCTPOICTBA He e pa3peLleHa.

+ To3u NPOAYKT MOXe Aa Ce 3axpaHBa CaMO OT KOMMIOTPY, KOUTO Ca CbBMECTUMU C U3TOUHUK Ha
3axpaHBaHe Knac 2 (PS2) nnmn OrpaHuyeH U3TO4HMK Ha 3axpaHBaHe (LPS) Ha IEC 62368-1.

Mons, npoyeTeTe Ta3n MHOPMaUMA W cria3BaiTe MepkuTe 3a 6€30MacHOCT, KoraTo paboTute ¢
YCTPOMCTBOTO. Hie He MOXeM Jia rapaHTupame, Ye HAMa Aa HaCTbNAT aBapuu N NOBPeaV BNeaCTBhE
Ha HenpaBW/IHO M3MO/3BaHe Ha YCTPONCTBOTO. MOJIA, U3N0/3BaNTE NPOAYKTa BHUMATE/IHO U Ha CBOS
OTrOBOPHOCT.

Cestina



« Nevystavujte zafizeni vodé, ohni, vihkosti nebo horkému prostredi.

* Nepokousejte se zafizeni rozebirat, opravovat nebo modifikovat. Potfebujete-li servis, kontaktuje nas.

« Nepouzivejte zafizeni v mistech, kde je zakdzano pouzivat bezdratova zafizeni.

« Tento produkt Ize napajet pouze z poéitacl, které vyhovuji Power Source Class 2 (PS2) nebo Limited
Power Source (LPS) podle IEC 62368-1.

Prosime, ¢téte a postupujte podle bezpecnostnich informacich uvedenych nahore béhem pouzivani zafizeni.
Nemuzeme zarucit absenci nehod nebo poskozeni pfi nespravném uzivani zafizeni. Prosime, pouzivejte toto
zafizeni opatrné a na vlastni nebezpeci.

Hrvatski

« Drzite uredaj dalje od vode, vatre, vlage i vruée okoline.

* Nemojte pokusavati rastaviti, popravljati ili mijenjati uredaj. Ako vam je potrebna usluga, obratite nam se.

« Nemojte upotrebljavati uredaj na mjestima na kojima bezi¢ni uredaji nisu dozvoljeni.

« Ovaj proizvod mogu napajati samo racunala koja su u skladu s klasom izvora napajanja 2 (PS2) ili
ograni¢enim izvorom napajanja (LPS) prema IEC 62368-1.

Kada upotrebljavate uredaj, procitajte i slijedite prethodno navedene sigurnosne napomene. Ne jam¢imo da
nece doci do nesrecaiili

ostecenja zbog nepravilne uporabe uredaja. Rukujte pazljivo ovim uredajem i upotrebljavajte ga na vlastitu
odgovornost.

Kasakwa

* YKab6abIKTbl CyAaH, OTTaH, biIFaNAbIKTaH XaHE bICThIK OPTa/iaH ayNaK yCTaHbI3.

* >KabablKTbl 6eWeKTeyre, KeHaeyre, Hemece Typ/aeHaipyre TannbiH6aHbI3. KblaMeT kepceTi kepek
6onFaH xaraanaa, 6isbeH xabapnacblHbi3.

* CbIMCbI3 )abablKTapAbl KongaHyfFa 60/IMaiTbiH XXepae abablKTbl KONAaHOaHbI3.

« Byn eHimai Tek IEC 62368-1 KyaT Ke3i 2-cbiHbinka (PS2) Hemece wekTeyni KyaT ke3iHe (LPS) calikec
KeNeTiH KOMMbIOTEP/IEP FaHa KyaTTail anasbl.

OTiHiW, >kabAblKTbl KONAAHFAHAA XKOFapbl KBPCETINITeH KayincisAik ManiMeTTi OKbIN XaHe epiHi3. bis
KababIKTbl NalibIKCbI3 KONAaHbIICa OKUFa HeMece 3aKkbiMaaHy 60/IMaiTbiHbIHA Kenin 6epe anManmbl3.
OTiHiL, OCbl >kabAbIKTbl 6alikan KoMAaHbIHbI3, HEMece 63 KaTepiHi36eH KonaaHachI3.



LatvieSu

« lerici nedrikst paklaut Gdens, uguns, mitruma vai karstas vides ietekmei.

+ Neméginiet izjaukt, remontét vai parveidot ierici. Ja jums nepiecieSams atbalsts, I0dzu sazinieties ar
mums.

« Nelietojiet ierici vietas, kur bezvadu iericu lietosana ir aizliegta.

« So izstradajumu var pievienot tikai tiem datoriem, kas atbilst IEC 62368-1 2 klases baro$anas avota (PS2)
vai ierobeZota baroSanas avota prasibam(LPS).

Lietojot ierici, lidzu, izlasiet un nemiet véra iepriek$ aprakstitas instrukcijas. Més nevaram garantét
aizsardzibu pret traumam vai bojajumiem ierices nepareizas lietoSanas gadijuma. Ladzu, lietojiet ierici rapigi
un esiet gatavi uznemties atbildibu par savu ricibu.

Lietuviy

« Laikykite jrenginj kuo toliau nuo vandens, ugnies, drégmeés ir karsty pavirsiy.

« Neardykite, netaisykite ir nedarykite jokiy pakeitimy jrenginyje. Ikilus techninéms problemoms, susisiekite
su misy jmone.

« Nenaudokite jrenginio tose vietose, kur belaidziai prietaisai yra uzdrausti.

« §j gaminj galima prijungti tik prie kompiuteriy, atitinkangiy IEC 62368-1 standarto 2 maitinimo 3altinio
klasés (PS2) arba riboto maitinimo Saltinio reikalavimus.

Susipazinkite su atsargumo priemonemis ir jy laikykités naudodami $j prietaisa. Mes negalime garantuoti, kad
netinkamai naudojamas prietaisas nesuges. Gaminj naudokite atsargiai ir savo paciy rizika.

Magyar

« Tartsa tévol a készliléket viztdl, tlizt6l, nedvességtél vagy forré kdrnyezettsl!

* Ne kisérelje meg szétszedni, megjavitani, vagy médositani az eszkdzt. Ha segitségre van sziiksége, kérjik
forduljon hozzank.

« Ne hasznélja a készliléket olyan helyen, ahol az nem engedélyezett!

« Ezt aterméket csak olyan szamitégépek taplalhatjadk meg, amelyek megfelelnek az IEC 62368-1 szabvany
2. osztalyu dramforrasanak (PS2) vagy korlatozott aramforrasnak (LPS).

Kérjlik, olvassa el, és kdvesse a fenti biztonsagi informéaciokat a készllék hasznalata soran. Az eléirdsok be



nem tartédsa, és a fentiektdl eltéré hasznalat balesetet vagy kdrosodast okozhatnak, amiért nem vallalunk
felel6sséget. Kérjik, kell6 vigyazatossaggal és sajat felel6sségére hasznalja a késziiléket.

Polski

« Trzymaj urzadzenie z dala od wody, ognia, wilgoci i wysokich temperatur.

+ Nie demontuj, nie naprawiaj ani nie wprowadzaj jakichkolwiek zmian w urzadzeniu samodzielnie. W razie
probleméw technicznych skontaktuj sig z nasza firma.

* Nie korzystaj z urzadzenia w miejscach, w ktérych urzadzenia bezprzewodowe sa zabronione.

« Ten produkt moze by¢ zasilany tylko przez komputery, ktére sg zgodne z Power Source Class 2 (PS2) lub
Limited Power Source(LPS) zgodnie znormg IEC 62368-1.

Zapoznaj sie z powyzszymi $rodkami ostroznosci i zastosuj sig do nich, gdy korzystasz z urzadzenia. Nie
mozemy zagwarantowaé, ze produkt nie ulegnie uszkodzeniu w wyniku nieprawidtowego uzytkowania.
Korzystaj z urzadzenia z rozwaga i na wtasng odpowiedzialno$é.

Pycckuii A3bIk

Ana 6e3onacHoit pa6oTbl YCTPOWCTB UX HEO6XOAUMO yCTaHaBAMBaTb U UCMONb30BaTb B CTPOroM
COOTBETCTBUM C MOCTAB/IAEMON B KOMM/IEKTE UHCTPYKLMEN M O6LENPUHATEIMA NPaBUAaMU TEXHUKIA
6esonacHocTy.

O3HaKOMLTECh CO BCEMY MPEeAYNPEXASHUAMM, yKa3aHHbIMA Ha MaPKUPOBKE  YCTPOCTBA, B UHCTPYKLIMAX
M0 3KCM/lyaTauuu, a Takxxe B rapaHTUIHOM TasioHe, YTO6bl N36eXaTh HENpaBU/IbHOMO UCTONb30BaHNS,
KOTOPOE MOXET NPUBECTY K MOSIOMKE YCTPONCTBA, @ TakxKe BO U36EXKaHNe NOPaXKEeH!s 3NEKTPUYECKUM
TOKOM.

KoMnaHusA-u3rotToBuTENb OCTaB/AET 3@ CO60 NPaBO N3MEHATb HACTOAWMNIA AOKYMEHT 6€3
NpeABapUTENbHOTO YBEAOMIEHNS.

CBefleH1s 06 OrpaHNYEHUsAX B UCMOb30BAHNN C YHETOM NpeAHa3HauYeHus Ans paboThl B XUbIX,
KOMMEPYECKMX W MPOU3BOACTBEHHbIX 30HaX.

060pyAoBaHMe NPeaHa3HaYeHO AR UCMO/b30BaHUSA B XKWSbIX, KOMMEPYECKNX U NMPOU3BOACTBEHHbIX 30HaX
6€3 BO3AENCTBIA ONACHbIX U BDEAHbIX MPON3BOACTBEHHBIX ($aKTOPOB.

MpaBuia 1 yCNOBUA MOHTAXa TEXHUYECKOTO CPEACTBA, Ero MOAK/IOYEHIS K 3NEKTPUIECKON CETU 1 APYTUM
TEXHWUYECKUM CPEACTBAM, MyCKa, PEryMPOBaHsA 1 BBEAEHWUSA B SKCTIyaTaLmio.



YCTPOWMCTBO [JOMKHO YCTaHABANBATLCA U SKCM/YaTUPOBATLCA COMNACHO UHCTPYKLUMUAM, OMUCaHHbBIM B
PPYKOBOZCTBE 0 YCTAaHOBKE 1 9KCMyaTaLm 060pyA0BaHMS.

Mpasuna 1 yCNoBus XpaHeHUs, NePeBO3KM, Peann3aLmmi 1 y Tuam3aumum.

BnaxkHOCTb Bo3ayxa npu akcnyatauuu: 10%-90%, 6e3 o6pa3oBaHus KOHAeHcaTa.

BnaxkHOCTb BO3Ayxa Npu xpaHeHun: 5%-90%, 6e3 o6pa3oBaHWs KOHAEHcaTa.

Pa6ouas Temnepatypa: 0°C~40°C

[onycTumas Temnepatypa Ans 060py/A0BaHWSA, ACTIONb3YEMOrO BHE MOMELLEHUS, ECIN NPEAYCMOTPEHO
napameTpamu o6opyaosaHus: -30°C~70°C

Temnepatypa xpaHeHus: -40°C~70°C

060pyA0BaHIE AO/MKHO XPAHUTLCS B MOMELLEHUN B 3aBOACKO YNaKOBKe.

TpaHCNopTUPOBKa 060PYA0BaHISA A0/KHA NPOU3BOAUTLCA B 3aBOACKON YNAKOBKE B KPbIThIX TDAHCMOPTHBIX
CpeAcTBax 06b6IM BUAOM TPaHCMopTa.

Bo usbexaHue HaHeceHWs Bpeaa oKpyxKatoLlel cpeie Heo6XoAMMO OTAENATb  YCTPOMCTBO OT 06bIYHbIX
OTXOAO0B W YTUIM3MPOBATH €r0 Hanbosee 6e30MacHbIM  CNoCO60M — HanpUMep, CAaBaTh B CrieLnasbHbIe
MYHKTBI YTUAK3aLMK. V3yuuTe uHGOopMaumio o npoueaype nepeaadin 060pyAoBaHUs Ha yTUIU3aUmio B
BalLEeM peruoHe.

VHdopMauus 0 Mepax, KOTopble CAeayeT NPEeAnpPUHATL MPU 06HAPYXKEHUM HEUCTIPABHOCTI TEXHUYECKOTO
cpescTsa.

B cnydyae o6Hapy>keHWs HeMcnpaBHOCTHN YCTPOMCTBa HEO6X0ANMO 06paTUTLCA K MpoaasLy, y KOTOPOro 6bi1
npuo6bpeTeH ToBap. ToBap Ao/MKeH 6biTb BO3BpaLLeH MpoaasLy B NMOHOM KOMMIEKTaUWM U B OPUrMHaNbHOM
YNaKoBKe.

Mpn HEO6XOAMMOCTM PEMOHTa TOBaPa MO rapaHTUM Bbl MOXKETE 06PATUTLCA B aBTOPU30BAHHbIE CEPBUCHBIE
UeHTpbl komnaHuu TP-Link.

Romana

« Feriti echipamentul de apa, foc, umiditate si de temperaturi inalte.

* Nuincercati sa dezasamblezi, repara sau modifica dispozitivul. Daca ai nevoie de asistentd, te rugam sa ne
contactezi.

* Nu utilizati echipamentul in locatii in care dispozitivele wireless nu sunt permise.



« Acest produs poate fi alimentat doar de computerele ce aderé la standardele Power Source Class 2 (PS2)
sau Limited Power Source(LPS) din IEC 62368-1.

Va rugam sa cititi si sa respectati instructiunile de sigurantd de mai sus in timpul utilizarii echipamentului.
Nu putem garanta ca nu vor surveni accidente sau pagube din cauza utilizérii necorespunzétoare a
echipamentului. Va rugam sé folositi acest produs cu grija si sa il utilizati pe propriul risc.

Slovencina

« Zariadenie udrzujte v bezpecnej vzdialenosti od vody, ohria, vihkosti alebo horticeho prostredia.

« Kamery sa nepokusajte rozoberat, opravovat ani upravovat. Ak potrebujete servis, obratte sa na nas.

« Zariadenie nepouzivajte tam, kde pouzivanie bezdrétovych zariadeni nie je povolené.

« Tento produkt je mozné napdjat iba z pocitacov, ktoré vyhovuju Power Source Class 2 (PS2) alebo Limited
Power Source (LPS) podla I[EC 62368-1.

Pri pouzivani zariadenia dodrzujte vy$sie uvedené pokyny. V pripade nespravneho pouzivania zariadenia
nemozeme zarucit, ze neddjde k zraneniu lebo sa zariadenie neposkodi. S tymto vyrobkom zaobchéadzajte
opatrne a pouzivate ho na svoje vlastné nebezpecie.

Slovenscina

« Naprava naj se nahaja izven dosega vode, ognja, vlage oziroma vro¢ih pogojev.

« Ne poskusajte razstaviti, popraviti ali spremeniti naprave. Ce potrebujete popravilo, nas kontaktirajte.

« Naprave ne uporabljajte tam, kjer ni dovoljeno uporabljati brezzi¢nih naprav.

« Ta izdelek lahko napajajo samo rac¢unalniki, ki so v skladu z razredom vira energije 2 (PS2) ali omejenim
virom energije (LPS) standarda IEC 62368-1.

Pri uporabi naprave si preberite in upo$tevajte zgornja varnostna navodila. Ne moremo jam¢iti, da zaradi
nepravilne uporabe naprave ne bo prislo do nesre¢ ali poSkodb. To napravo uporabljajte pazljivo in na svojo
lastno odgovornost.

Srpski jezik/Cpncku jeank

« Nemojte drzati uredaj u blizini vode, vatre, vlaznog ili vru¢eg prostora.

* Ne pokuSavajte rastavljati, popravljati ili modifikovati uredaj. Ako vam treba servisna usluga, kontaktirajte
nas.



« Nemojte koristiti uredaj na mestima gde nije dozvoljena upotreba bezi¢nih uredaja.

« Ovaj proizvod, mogu da napajaju samo rac¢unari, koji su u skladu sa klasom izvora napajanja 2 (PS2) ili
ograni¢enim izvorom napajanja (LPS) prema IEC 62368-1.

Molimo vas da procitate i pridrzavate se gore navedenih bezbednosnih informacija kada koristite uredaj. U
slucaju nepravilne upotrebe uredaja, moze doci do nezgoda ili Stete. Molimo vas da pazljivo koristite ovaj
uredaj i da rukujete njime na sopstvenu odgovornost.

YkpaiHcbka MoBa

* He ponyckaiiTe nepe6yBaHHA NPUCTPOLO 6iNs BOAK, BOTHIO, BOIOFOr0 CEPEAOBHLLA Y4 CepeaoBuila 3
B/COKVMY TEMMepaTypamu.

* He HamaraiTecs po36upatv, peMOHTYyBaTh abo MoandikyBaTV NpucTpii. kLo Bam NoTpibeH cepsic,
6yab nacka, 3B'KITbCA 3 HaMU.

* He BMKOpPUCTOBYITE NPUCTPINA, Tam [ie 3a60POHEHO BUKOPUCTaHHA 6€3MPOBIAHNX NPUCTPOIB.

* Lleit npoayKT MOXe >XMBUTUCA NWLLE BiA KOMN'tOTEPIB, AKi BiANOBIAaIOTb BUMOram [yKepena XXuBAeHHS
knacy 2 (PS2) abo o6mexkeHoro mxepena xusneHHs (LPS) IEC 62368-1.

Byapb nacka, yBaxKHO npouunTaiTe Ta JOTPUMYITECH BULLEBKa3aHOI iHpopMmaLii 3 TexHikn 6eanekun, npu
KOPUCTYBaHHi MPUCTPOEM. M1 HE MOXEMO rapaHTyBaTy, L0 HeHaNEXHE Yi HeNpaBu/IbHe BUKOPUCTaHHS
NPUCTPOIO HE CMPUYMHUTL HELLACHNX BUMA/KIB, Y4 OTPUMaHHS Byb-AKUX MOWKOAXKeHb.byab nacka,
BVKOPWCTOBYWTE AaHUiA NPUCTPIii 3 06ePEXHICTIO, Ta NPUMaloyn PU3KKK NOB'A3aHI 3 Or0 BUKOPUCTaHHAM.

Eesti

* Hoidke seadet veest, tulest, niiskusest voi kuumast keskkonnast eemal.

« Ara Urita seadet lahti v6tta, parandada ega muuta. Kui seade vajab hooldust, véta meiega tihendust.

« Arge kasutage seadet kohtades, kus mobiilseadmed pole lubatud.

« Selle toote toiteallikaks tohib kasutada ainult arvuteid, mis Ghilduvad vastavalt standardile IEC 62368-1
toiteallika klassiga 2 (PS2) vdi piiratud toiteallikaga (LPS).

Seadme kasutamiseks lugege labi ja jargige llaltoodud ohutusalast teavet. Me ei saa garanteerida, et
seadme valesti kasutamine ei pdhjusta dnnetusi ega kahjustusi. Kasutage seda toodet hoolikalt ja omal
vastutusel.



